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EN: Product identified by EAN number 5905991082316

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991082316

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991082316

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le numro EAN 5905991082316

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991082316

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991082316

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991082316

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE! ENIE[] [ 17 [1 Produkt przeznaczony dla dzieci powy!( ] ¢j 3 lat.[1 [1 [ [1 Ul ywall pod nadzorem
osoby doros( ej.[1 [J [J [J Nie patrze[] bezpoll redniow L] r[J dlJ o [J wiatll a LED.) [J [J [ Nie ull ywall w
poblil] u wody ani [ r[] de[] wysokiej temperatury.l] [ (] [1 W przypadku uszkodzenia obudowy lub
przewodu natychmiast przerwal] ul] ytkowanie.[] [J [1 [] Pilot zawiera mall e elementy ? przechowywal]
poza zasil] giem mall ych dzieci.

WARNING. Product intended for children over 3 years of age. Use under adult supervision. Do not

look directly into the LED light source. Do not use near water or sources of high temperature. If the

housing or cable is damaged, stop use immediately. The remote control contains small parts — keep out

of reach of small children.

WARNUNG. Produkt fTIr Kinder [ber 3 Jahre bestimmt. Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen

verwenden. Nicht direkt in die LED-Lichtquelle schauen. Nicht in der N[The von Wasser oder



Wlrmequellen hoher Temperatur verwenden. Bei Beschldigung des Geh[Juses oder der Leitung die
Benutzung sofort einstellen. Die Fernbedienung enth 1t kleine Teile — aulJerhalb der Reichweite von
Kleinkindern aufbewahren.

AVERTISSEMENT. Produit destin[] aux enfants de plus de 3 ans. A utiliser sous la surveillance d'un
adulte. Ne pas regarder directement la source de lumiere LED. Ne pas utiliser a proximit[ | de I'eau ni de
sources de chaleur [llevl]e. En cas d'endommagement du bolltier ou du cl[lble, cesser imm/[Jdiatement
l'utilisation. La t[1llcommande contient de petites pieces — garder hors de portJe des jeunes enfants.
VARNING. Produkten [Ir avsedd flIr barn [Iver 3 ar. Anv[Ind under uppsikt av vuxen. Titta inte
direkt in i LED-ljusk(Jllan. Anv(ind inte i n[Irheten av vatten eller h[lgtemperaturk[Jllor. Om h(Jljet
eller sladden [Ir skadad, avbryt anvlIndningen omedelbart. Fjlirrkontrollen innehaller smadelar —
flirvara utom r(ckhall f{r sma barn.

WAARSCHUWING. Product bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar. Alleen gebruiken onder
toezicht van een volwassene. Kijk niet rechtstreeks in de LED-lichtbron. Niet gebruiken in de buurt van
water of bronnen van hoge temperatuur. Bij beschadiging van de behuizing of kabel onmiddellijk
gebruik staken. De afstandsbediening bevat kleine onderdelen — buiten het bereik van kleine kinderen
bewaren.

AVVERTIMENTO. Prodotto destinato a bambini sopra i 3 anni. Usare sotto la supervisione di un
adulto. Non guardare direttamente la sorgente luminosa LED. Non usare vicino all'acqua o a sorgenti
di alta temperatura. In caso di danneggiamento dell'involucro o del cavo, interrompere immediatamente
l'uso. Il telecomando contiene piccole parti — conservare fuori dalla portata dei bambini piccoli.
ADVERTENCIA. Producto destinado a ninos mayores de 3 anos. Usar bajo la supervisil /n de un
adulto. No mirar directamente la fuente de luz LED. No usar cerca del agua ni de fuentes de alta
temperatura. En caso de dano en la carcasa o el cable, dejar de usar inmediatamente. El mando a

distancia contiene piezas pequenas — mantener fuera del alcance de ninos pequenos.



